


PRESSETEXT KONZERT LANG

Klagefrauen, Hebammen,
Seherinnen, Hexen: TREI singt
Lieder der Frauen, die an den
Betten der Lebenden und der
Sterbenden wachen. Krdihen,
Raben und Elstern begleiten
thre Geschichten und Gesdnge,
sagen Krieg voraus, bringen
frohe Kunde. Poetisch und
ehrlich setzt sich TREI mit
Verfolgung, Ermdchtigung und
Wetiblichkeit auseinander und
ehrt damzit alle, die die
Menschen seit Jahrhunderten
am Rande des Lebens singend
begleiten.

Gizem Simgsek, Mara Miribung,
Abélia Nordmann / Stimmen,
Cello, Psalter, Harmonium

PRESSETEXT KONZERT KURZ

ONE'S FOR SORROW, TWO'S
FOR JOY ist eine Hommage an
all die Frauen, die uns seit
Jahrtausenden und oft
unsichtbar am Rande des
Lebens singend begleiten.
Gizem Simsek, Mara Miribung,
Abélia Nordmann / Stimmen,
Cello, Psalter, Harmonium



ENGLISH

Wailing women, midwives, seers, witches: TREI sings
about persecution and empowerment and honours all
the women who, for centuries, have been singing for
those crossing the thresholds of life.

Gizem Simgsek, Mara Miribung, Abélia Nordmann /
voices, cello, psaltery, harmonium

FRANCAIS

Pleureuses, sages-femmes, prophetes, sorcieres : TREI
chante les chants des femmes qui veillent au chevet des
vivants et des mourants. Corbeaux, corneilles et pies
accompagnent leurs récits et leurs chansons, prédisent
la guerre, apportent les bonnes nouvelles. De facon
poétique et sincére, TREI parle de persecutzon et de
féminité et rend hommage a toutes celles qui, depuis des
siecles, accompagnent les humains aux deux bords de la
vie en chantant.

Gizem Simgsek, Mara Miribung, Abélia Nordmann /
voix, violoncelle, psaltérion, harmonium

ITALIANO

Levatrici, veggenti, streghe, prefiche: TREI porta in
scena 1 canti di coloro che vegliano sut letti det vivi e
det moribondi. Corvi, gazze ed avvoltoi accompagnano
metaforicamente le loro storie e i loro canti, predicendo
la guerra oppure portando la buona novella. In un
programma di concerti poetzco TREI evoca questioni di
persecuzione, emancipazione e femminilita e onora tutti
coloro che, per secoli, hanno cantato per le persone che
vivono at margini della societa e della vita.

Gizem Simsek, Mara Miribung, Abélia Nordmann /
voct, violoncello, salterio, armonium



TREI
Gizem Simsek / Stimme, Psalter

Abélia Nordmann / Stimme, Harmonium
Mara Miribung / Stimme, Cello
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LINKS

Trailer zum Projekt
Album DEBUT - nine and a half songs

SCHREIBWEISE

TREI in Texten
TREI in grafischen Kontexten

DETAILS ZUM KONZERT

60 Minuten ohne Pause

ab 10 Jahren

Im Kongzert kommen Lieder und Texte zum
Thema Geburt, Tod, Lebensfreude,
Todgeburt und Ubergdnge vor.


https://www.youtube.com/watch?v=XVJcMAf3S9E
https://open.spotify.com/intl-de/album/3r27aeWySZ7o0Z2y6V6aka?si=HYKKT1oaQi6Ab_EL4KtAJQ&nd=1&dlsi=1cebad54d1f04059

BIO LANG

TREI (Nordmann, Simsek,
Miribung) singt vocal folk aus
verschiedenen Kulturen und
eigene Kompositionen. In
szenischen Konzerten und
interdisziplindren
Kollaborationen schafft das
Trio eine abenteuerliche Vokal-
und Instrumentalmusik, die sich
immer wieder um die Frage des
Menschseins auf einem
bewegten Planeten dreht. Die
drei Frauen verweben dabei
thre unterschiedlichen
Hintergriinde und feiern die
Vielfalt in jeder Form.

TREI hat setnen Sitz in Basel;
der Name des Trios stammt aus
dem Ladinischen, einer
ratoromanischen
Minderheitensprache aus den
italienischen Alpen.

Gizem Simgsek, Mara Miribung,
Abélia Nordmann / Stimmen,
Cello, Psalter, Harmonium

BIO KURZ

TREI (Nordmann, Simgsek,
Miribung) singt vocal folk aus
verschiedenen Kulturen; in
einer abenteuerlicher Vokal-
und Instrumentalmusik aus
eigenen Arrangements und
Kompositionen feiern die drei
Frauen das Menschsein und die
Vielfalt in jeder Form.



ENGLISH

TREI (Nordmann, Simsek, Miribung) performs vocal
folk music from different cultures as well as their own
compositions. Questioning the essence of what it means
to be human is a theme carried throughout their music
both in staged concerts and interdisciplinary
collaborations. The three women interweave their
contrasting backgrounds and celebrate diversity in all
its forms. TREI is based in Basel; the trio's name
comes from Ladin, a Rhaeto-Romanic minority
language from the Italian Alps.

FRANCAIS

TREI (Nordmann, Simgsek, Miribung) chante du vocal
folk de différentes cultures ainsi que ses propres
compositions. Le trio joue sur les scénes de thédtre et
de concert; ses projets apprivoisent la question de
“I’étre humain” sur une planéte en mouvement. Les
trois femmes entremélent leurs différentes origines et
celebrent la diversite sous toutes ses formes.

TREI est base a Bale ; le nom du trio vient du ladin,
une langue minoritaire rhéto-romane des Alpes
italiennes.

ITALIANO

TREI (Nordmann, Simgsek, Miribung). L’ensemble
esegue musica vocale popolare di diverse culture e
proprie composiziont originali. La domanda
esistenziale, ovvero quello che significa “l’essere
umanti” ¢ il tema centrale di tutte le loro scelte
musicali sia in ambito concertistico, sia nelle loro
numerose collaborazionti interdisciplinari. Le tre
musiciste intrecciano i loro diversi background e
celebrano il concetto di diversita in tutte le sue forme.
TREI ha sede a Bastlea; il nome del trio deriva dal
ladino, lingua retoromanza delle Alp1 italiane.
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